
Levec, Fran. Davorin Trstenjak +. 1890, Ljubljanski zvon 

]66 !-'r. I^evec: Davorin Trstenjak T-

r 9 p o I D O — 2 0 0 , g pa men j n o g o p o i o o učencev , n a m r e č r e a l k e : 
v Bo lcanu s By, A u s p i t z u z S 2, Me^xne r j eva p r i v a t n a na Duiiajf s 73, 
D d l l o v a p r i v a t n a r a v n o t a m z 63. v T a r n o p o l u s 65, v W a i d h o f n u s 
64, v D o r n b i r n u in pa R a i n e r j e v a p r i v a t n a n a D u n a j i s p o 6 i , k o n č n o 
v Zadrt« z le 4 3 učenci . 

V s i ti p o d a t k i v e l j a j o za priče tek l e t o š n j e g a š o l s k e g a le ta . 

Davorin Trstenjak f 
Spisal Fr. Levec , 

I. 

z S t a r e g a T r g a pr i S l o v e n j e m Gradc i n a m j e doš la ž a l o s t n a 
vest , da je d n e 3. s v e č a n a t. 1, p o da l j š em b o l c h a n j i v 
73. letu d o b e s v o j e izdihnil p l e m e n i t o dušo s v o j o s t a r i n a 
s lovensk ih pisa te l jev , dični D a v o r i n T r s t e n j a k , žup-

nik S t a ro t rŠk i . 

D a v o r i n je bil čes t i t mož, ka t e r i j e vüe s v o j e d o l g o ž iv l jen je 
posve t i l znanos t i in d o m o v i n i ; ka t e r i j c v ccrkvi vse le j v e s t n o učil 
p r e p r o s t i n a r o d večnih resnic in v soli navduševa l t e g a p r e p r o s t e g a 
n a r o d a s inove za vzv išene ideale ; ka ter i j e dolgih 52 let z g o r e č o be-
s e d o in s p r e t n i m p e r e s o m u s p e š n o in s a d u n o s n o de lova l v s l o v e n s k e m 
s l o v s t v u ; ka te r i se je v e d n o n a h a j a l v čest i t i družbi naš ih prv ih so-
t r u d n i k o v za s l o v e n s k e g a n a r o d a p r o s vet o in za s l ovenske l i t e r a tu re 
razcvi t , vselej od s v o j e p r v e mlados t i do s ive s v o j e s t a ro s t i n a m m l a j š i m 
vzvišen vzgled n e u t r u d n e de lavnos t i in j e k l e n e z na čaj nosti .1) 

D a v o r i n T r s t e n j a k i K d o g a ne p o z n a ? S t a r znanec, l jub 
znanec , d r a g p r i j a t e l j je v s a k e m u , k d o r z nekol iko p a z n i m o č e s o m 
či ta n a š e k n j i g e in časopise . P o v s o d ga sreč ava š v s l o v e n s k e m slov-
s tvu iti že d o l g o g a s reča v a s, n a j b r ž , o d k a r si č i ta t i pričel . Z d a j t e 

') Mutatis mutandis poiuUtskujein t u k a j članek, ka terega sera o b štiridesetletnih 
T r s t e i i j a k o v i [iriulK-il leta v » S l o v e n s k e m N a r o d i t i (št. 2 5 8 ni 3 5 9 . ) F r i o b č u j e m 

g* prvič sattf, ker se ta članek opira nft ustne in pismene podatke Trstenjak* samega, 
iti i l m ^ i i trt, t e r 90 i* doslej zajemali vsi, ki so o i l leta [ -878. s t m pisali t> 

[ r s i t n j a k u . Mi^liii; ?.:Цогеј, ila /,ai>|u/:i, da se atiqe i/, pozabnost i puliti£neg4 listu. Pin. 
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pozdrav l j a ter ti imenuje svo je p r a v o ime- zda j si o b r a z nekol iko za-
kri je, k lobuk nekol iko niže na t e lo pot isne , da ne ves p rav , je li t v o j 
znanec ali ur, vender, Če g a n a t a n č n e j e og ledaš — k m a l u se ti p o 
kače p o š t e n o lice vr lega nagega D a v o r i n a . 

Z d a j ti raz laga skr ivnos t i t a r a m ba l te -seki re te r dokazu j e , da Sklt i 
niso bili n ikda r S l o v a n i ; zda j ti zopet op i su j e n a t o T o r k l o in B o g si 
ga včdi, k a k š n o b o g i n j o Sc, in to uči, da s m o ?.e pred d v e t isoč leti 
bivali na nasi zemlji, k a t e r a »zdaj g r o b ima k o m a j za nas* ; t u k a j ti 
p r i povedu je veselo v r b o vs k o smešni co, o n d u p r i o b č a v a zanimiv živo-
top iš s l avnega r o j a k a ; t u k a j ^арбјс p o š t e n o s lovensko pesem, ondu za 
g r m i 7. o s t r o p r id igo ; t u k a j biča v hudi sat ir i nase filistre ondu v 
u v o d n e m č lanku kliče k delu in s p r a v i ; t u k a j ti l jubd in mi č no sanjar i , 
ondu ti k o r e n i t o razg lab l ja čudov i t e skr ivnos t i n a š e g a jezika. S k r a t k a : 
p o v s o d ga n a h a j a š , v sak dan ga s rečavaš , vsak dan, p rav im, in p o v s o d : 
v Bleiweisovih »Novicah«, v Janez ičevem . G l a s n i k u * , v . S l o v e n s k e m 
N a r o d u « , v E insp i e l e r j evem in K l u n o v e m > Slovenci«, v P a j k o vi »Zori« 

gor iški -Soč i« , v »S lovenskem Pri ja t lu« in »S lovenskem G o s p o 
v S lomškov ih »Drobt in icah« , v S k e t o v e m »Kresi« in v 

m v 

dar j l« , Ma-

t ičkih kn j i gah itd. itd. Zda j ti piše s lovensko, zda j h r v a š k o , zda j 
n e m š k o , k a k o r se m u r a v n o poljubi , a vedno po ln n a v d u š e n j a za slo-
vans tvo , poln ljubezni za na rod s lovenski 1 

Da, l jubezen, go reča l jubezen do p r e p r o s t e g a n a r o d a in sve ta lju-
bezen do znanost i j e ves čas n j e g o v e g a Življenja vodila n a š e g a T r s t e 
li jaka, da j e v veselih in žalostnih u rah n e p r e s t a n o delal, učil, pisal , 
navduševa l , ž r tvova l in trudil sc, a k o r a v n o je vedel, tla mu t a k ö ne-
zna ten narod , k a k o r je naš, n j e g o v e g a de la in t ruda n ikda r ne b o d e 
povrni l , in da g a tisti čas taleö m a l o zaveden narod, k a k o r j e bi! naš, 
n i k d a r ne b o d e o d i k o d o v a l za n j e g o v e ž r tve in napore . Zadovo l j en j e 
bil s a m ö s tem, da je znanost i koristil , da je tu in t a m k o g a izmed 
nas o veseli I, t u in t a m k a k š e n ta len t vzbudil. S p o d o b i se, da se tud i 
mi, k a t e r e so njegovi spisi tolik rat zanimali in učili, o b n o v e m g r o b u 
n j e g o v e m ogledamo, к а к б j e živel, k a k ö delal in ko l iko j e s tori l na š 
česti t i p o k o j n i k za srečo, o m i k o in b l agos t s v o j e g a d r a g e g a m u na roda . 

II, 
P o r o j e n je bil D a v o r i n T r s t e n j a k d n e S. l i s topada !. 1 8 1 / . v 

Kra l jevc ih , v vasi fare sv . Ju r i j a na Žčavnici, na s l ovenskem Š t a j e r 
skem, sin p r e p r o s t i h , a j a k o poš t en ih k m e t s k i h rodi te l jev , L e t a 1S25. 
začel je hodit i v l judsko šolo pri sv. Juriji, ki j e bila tisti ča s popol-
n o m a nemški o s n o v a n a ; s a m ö čestiti k a t e h e t M a r t i n V r š i č , ki jc 

d ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Levec, Fran. Davorin Trstenjak +. 1890, Ljubljanski zvon 

I Ö 8 Fr, Levec: Davorin Trstenjak f . 

spisa.1 tudi dve slovenski molitveni knjigi v Da jnkovem črkopisu, učil 
je o t roke krščanskega nauka v slovenskem jeziku. 

Jeseni leta [S27. pošl jejo roditelji našega Davorina v mes tno solo 
r ä d i g o j i n s k o , k je r jc katehetoval znani slovenski slovničar in pi-
sa te l j P e t e r D a j n k o , ki je pa v stili slovenske o t roke mučil z 
nemškim katekizmom. L i s topada meseca leta 1&29 pri&e! jc Tr s t en jak 
v tret j i razred okrožne glavne Sole m a r i b o r s k e , in to dovršivši, 
bil je listopada meseca leta 1S30. vzprejet v ondotni gimnazij. V prvih 
Štirih razredih mu je bil učitelj obče spoštovani profesor J u r i j M a l l y , 
znani nemški pisatelj modroslovskih iti prirodoslovskih spisov, ki je 
v Živem in b is t roumnem dečku vzbudil veselje do z g o d o v i n e . V 
humanitarnih razredih (v 5. in 6. šoli) učiteljeva! mu je po not ranj ih 
avstr i jskih deželah dob ro znani profesor dr. R u d o l f G u s t a v P u f f , 
čislan nemški pesnik, novelist in spisovalec različnih zgodovinskih mo-

v 

nografij. Scstošolcc Trs t en jak je učil svojega profesor ja slovenskega, 
a profesor Puff svojega učenca T r s t e n j a k a italijanskega jezika. 

Že na gimnaziji jc slovel T r s t e n j a k najbol jšega znalca sloven-
skega jezika, kateri se tisti čas sevčda v šoli ni učil, ali T r s t e n j a k je 
pr idno študiral D a j n k o v o in M a r k o v o slovnico ter poleg tega cital 
»Kran j sko Čebeli eo* in Volk mer j eve pesmi in fabule, Zaradi n jegove 
izvedenosti v domačem jeziku, naprosilo ga je več uradnikov maribor-
skih, da j im je razlagal slovenščino. Nemški pesniki so mu vzbudili 
veselje do poezije, in gimnazijalec Trs t en jak je poskušal večkrat v slo-
venskem jeziki« zlagati izvirne pesmi ; nekoliko jih je poslovenil tudi 
iz Ma t th i sso na m Schillerja. T e pesmi so bile, to se ve, samd mla-
dostne posltuSnje, vender so j ih so.nolci radi čitali, i njimi si ogrevali 
srce ter si krepili ljubezen do s lovenskega jezika, 

Meseca vinotoka L 1836, Sel je T r s t e n j a k na vseučilišče v Gradec, 
k j e r je našel s tare znance in pri jatel je iz Maribora, 11. pr. j uri s ta M i -
k l o š i č a , S t a n k a V r a z a in bogoslovca C a f a . Poleg šolskih pred-
metov se je učil pridno s S tankom Vrazom in Cafom s l o v a n s k i m 
jezikom. Le ta 1837. spisal jc d ramo »Nevesta z o toka Cvpros«, a 
leta 1839., ko se je preselil v Zagreb, konfisciraü so mu na Stajersko-
hrvaški meji carinski uradniki rokopis te drame, in vsi poznejši po t je , 
priti zopet do njega, bili so brez uspeha. 

L e t a 1S38. vzame dr. J . P o l s t e r e r , profesor modroslovja na 
g raskem vseučilišči, T r s t en j aka v svojo hišo, da mu ji± na glas čital 
knjige. Profesor Polsterer je prevzel t is to leto tudi uredništvo uradnega 
lista 1 Grazer Zeitung* in priloge ji >Dei Aufmerksame* , a ker j c bit 
sam bolehen, p o m a g a l mu je Tr s t en jak uredovati oba Usta. 
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T o pril iko j e porabil T r s t e n j a k , da jc leta 1838. v noviiiah 
* D e r A u f m e r k s a m e * priobčil več »j 1 i r s k i h* in s l o v e n s k i h , veči-
n o m a slavnostnih pesmij, o godu cesar ja Ferdinanda, nadvo jvode Ivana , 
d e l g lavar ja g r o f a Ignaci ja A t tenisa, g ro fa W i c k e n b u r g a in druge. 

V e č T r s t e n j a k o v i h s lovenskih pesmi j j e ponemčil n j egov pr i ja te l j 
in sošolec, Slovenec M a t e v ž V e h O v a r , ki j e bil v nemščini po-
sebno izurjen, d a j e i/d a I tudi zvezek nemšk ih pesmij ter je že pred 
več leti umrl na Dunaj ! profesor t rgov inske akademije . T e p o n c m č c n c 
T r s t e n jakove pesmi j e razglašal V e h o v a r na jveč v listu »Der Auf -
m e r k s a m e « , v »Carniolij i t { j M o n t e n e g r i n s H e d i ) in v »Croaciji*, s pri 
s t a v k o m » A u s d e m I I I v t i s c h e n d e s D a v o r i n « . T a k r a t v Gradc i 
živeči nemški pesnik F r i d e r i k ba ron W e n d t j e ponemči l v ü i T r s t e -
n jakov ih pesmi j ter j ih priobčil v praških leposlovnih novinah «Ost 
und W e s t « . Po T r s t e n j a k o v i obširni s lovenski baladi »Ribič*, zložil j e 
V e h o v ar dal jšo poves t , ka te ra j e tudi v časopisu *Der A u f m e r k s a m e * 
na t i sn jena . 

V p ro fe so r j a Pols tcrer ja hiši se j e bi i seznanil T r s t e n j a k z nem 
škimi pesniki A n a s t a z i j e m G r ü n o m , H i j a c i n t o m p l S c h u l -
h e i m o m in z izvrstnim lirikom in k ran j sk im r o j a k o m V i n c e n c i j c m 
Z u s n e r j e m (Škof j e -LoČanom) , kater i so vsi dob rode jno vplivali na 
s lovs tveno in es te t ično izobraženje za vse lepo in dobro t a k o dovze tnega 
m l a d e g a Slovenca. 

L e t a 1838, prinesla j e Gajeva »Danica ilirska* več Trs t en ja -
kovih erot ičnih pe smi j pod nas lovom » L e l j i n k e * . T r s t e n j a k j c pisal 
t eda j s a m 6 v s rbsko-hrvaškem, ali — k a k o r so g a t a k r a t imenovali — 
»ilirskem* jeziku, in šc poznejša leta je imel T r s t e n j a k i z t istih časov 
j a k o b o g a t o p e s e m s k o zbirko v rokopisu shran jeno . L e t a po tova l 
j e s S t a n k o m V r a z o m po S lovenskem in je nabiral i nj im s lovensk ih 
närodnih pesmij. — L e t a 1839. jeseni preseli se T r s t e n j a k v blaženo 
stolico t edan jega ilirskega g ibanja , v Zagreb, da bi tuka j dovrši l svo je 
m o d r o s l o v s k e študije. T u k a j je živel v p r i j e tnem pr i ja te l j skem znan 
stvu z dr. G a j e m , s poznejš im b a n o m I v a n o m M a ž u r a n i č e m 
in n j ega b r a t o m A n t o n o m , z l i a b u k i č e m , dr. D e m e t r o m , 
R a k o v c e ni, V u k o t i n o v i č c m in z mnogimi drug imi hrvašk imi 
pesniki in pisatelji . Pr idno j e sodeloval pri »Ilirski Danici«, vender so 
n jegovi spisi v t eh novinah zvečine brez imena natisnjeni, kei' t edan je 
m a d j a r o n s k o r avna te l j s tvo j e p isano gledalo dijake, ki so se navdu-
ševali in delali za idejo ilirizma. Ono leto je p reva ja l tudi pr idno na 
dr. D e m e t r a p rošn jo igre zu h r v a š k o gledališče, časih po dva, po tri 
prizore, Časih po ves akt , kako r j e bilo r a v n o treba, s a m 6 da j e bil 

d ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Levec, Fran. Davorin Trstenjak +. 1890, Ljubljanski zvon 

Fr. Leveč: Davorin Trstenjak 

vedno reper toir oskrben. Veliko pozornos t v dnem času je vzbudila 
pesem, ki j o j c bil T r s t e n j a k zložit o godu svojega p ro fesor j a S t e p . 
M Oy s e s a , pozne je škofa v b m s k i Bistrici, s lavnega s lovaškega do-
mol juba . 

Letvi [840. stopil j e T r s t e n j a k v bogos lov je v Gradci. D o seda j 
j c p :sal na jveč »ilirskit, a od sedaj se je spet popri jel s lovenskega 
jezika. Med slovenskimi bogoslovci j e osnoval l i terarno d ruš tvo »Bi-
bliotheca slovertica«, vadil se je ž njimi v slovenskih p r id igah ; poleg 
t e g a je pisal nemški naznanila o slovenskih knj igah v »Stiriji«, tet* 
ztegal novele za ce rkovne novine »der kathol ische W a h r hei ts freund *. 
Pod imenom » V l a s t e l i n K r a l o v s k i * je pisal v dalmatinski »Zori«, 
pr iporočal Da lma t incem gaj ico ter imel s p o p o m Ivičevičem polemiko 
o da lmat inskem črkopisu. 

Le t a LÜ42. dal je na svetlo prve »šmarnice« (»Mesec Marije«}, 
pos loven jene iz francoščino, V novinah »Ste iermärkische Zei tschr i f t* 
priobčil je v tem času zanimiv spis »über das geist ige und poet ische 
Leben der Winden iti S te iermark*, a Kopi ta r , ka te remu je bil rokopis 
v cenzuro poslan, j a k o ga je popačil in cel6 več zgodovinskih nemških 
spisov zatrl, ker ni bil t i s tega mnenja , nego Trs t en jak . ki j c trdil, da 
s o Slovani p rvo tn i prebivalci v Nor iku in Panoniji . Z n a n o je, da p ravda o 
t e j stvari še ni dognana , ler zndnje čase, posebno odkar slavni M o m m s e n 
izdaje znani » C o r p u s inscript iomim*, dobil je T r s t e n j a k za svo jo misel 
spe t več veljavnih prič, kaj t i Mommsen je 11. pr. objavil s ta re r imske nad-
pise, v kater ih se med drugim n a h a j a j o — starosloveuski aor is t i ! 

L e t a 1844, bil j c T r s t e n j a k za duhovnika posvečen in za ka-
pel a na. v Slivnico pri Mariboru poslan. 131 i ZLI n jega v Kraj h am u mu jc 
živel pr i ja te l j O r o s 1 a v C a f. T a jc T r s t en jaka navdušil za p r i m e r -
j a j o č e j e z i k o s l o v j e . S k u p a j s ta se učila sanskritu» zendu in go t 
sic emu jeziku. Za tegade l j od leta 1844. do 1848. nc n a h a j a m o nič 
T r s t e n j a k o v i h spisov po novinah. Moz se j e ves ta čas pr idno učil 
jezikoslovju, čital j e s ta re klasike, š tudiral d o m a č o zgodovino ter zbiral 
g r a d i v o za svoje poznejše zgodovinske n mitologiske preiskave. A 
b u r n o politično življenje leta 1S4S. odvrnilo je tudi Trs ten jaka od nje-
govih tihih studi;. Spe t j c pričel pridno v novine dopisavati , ah zdaj 
na jveč p o l i t i č n e stvari . V Ciga le to^o »Slovenijo* in v P rausovo 
»Südslavische Zeitung* je pošiljal č lanke in dopise pod Šifro E. —- Zan-
g o v a » P r e s s e t a k r a t v nam S lovanom pr i jaznem zmislti uredovana , 
pr inaša la ie pod šifro r. t emel j i te dopise »aus U n t e r s t e i e r * ; r avno t a k ö 
t ak i s to p raška »Union*, in spisi o s lovenstvu v Jo rdanov ih »Jahrbücher* 
so tudi Trs ten jakov l , 
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L e t a 1850, bil j e T r s t e n j a k imenovan začasnim gimnazi ja lnim 
učiteljem v Mariboru, k j e r j e do leta rS6 i . učil verouk, slovenski jezik, 
zgodovino in geograf i jo . 

S preseli tvijo v Mar ibor se pr ičenja nova d ö b a v s l ovs tvenem 
delovanji T r s t e n j a k o v e m ; kaj t i do leta 1850 je pisal zvečine »ilirski« 
in nemški, le malo slovenski, a seda j jc- zastavil perö, in s čudovi to 
delavnost jo , pr idnost jo in vz t r a jnos t jo j e začel pisati s a m ö slovenski, 
takö, da je bil glavni podporn ik in sodelovalec v s e m slovenskim mno-
goštevi lnim no vi na m, ki so izhajale od leta 1850, dalje. 

V » N o v i c a h * oglasil se je T r s t e n j a k prvič leta 1846., oz i roma 
1S52. ter bil j im je zvest prijatelj ce'ih devet indvajset let. Število 
n jegovih s tar inoslovskih, zgodovinskih in bajes lovnih ses t avkov v tem 
časopisu je — legi jon! N a m e r a vsem tem brezštevi lnim spisom bila 
je t a : d o k a z a t i i n s v e t p r e p r i č a t i , d a s o Sc p r e d K r i S t o m 
m e d A d r i j o i n K a r p a t i s t a n o v a l i S l o v a n i . 

* O d p r v f £ A ( ч к а ј 

P r e b i v a m o j r o d , 

Č e vd kdi> za d r u j ' g a , 

N a j reče, od kod?« 

Res, da so ti spisi časih nedostatni , toda T r s t e n j a k je bil v te j 
s t roki samouk, prvi naseljenec sredi neskončnega gozda, ki goščavo 
krči in črta, da potomci pr idejo do svetlobe, in čc drvizega nc, t o za-
s lugo si j e pridobil vrli mož, dn bodo n jegove preiskave poznejšim, 
b is t roumnejš im jezikoslovcem služile v podlago, na kateri b o d o dalje 
zidali. Gradivo za t e zanimive spise je nabiral T r s t e n j a k tedaj, ko je 
učiteljeva! v Mar iboru V s a k o leto o počitkih je po toval po pokra j inah 
nekdan jega Norika in s ta re Panoni je ter j c zbiral nadpise in risal po 
dobe iz rimskih časov. Spremlja! ga jc navadno kdo izmed njegovih 
učencev, ki je znal dobro risati. G o t o v o je na takih po tovan j ih m n o g o 
novcev potrosil , a nabra l si j e tudi b o g a t o zbirko r imskih starin, tak<S 
da ztiani zgodovinarj i in starinoslovci, kakor n pr, M o m m s e n , С о п г с 
in drugi, so večkrat pri T r s t e n j a k u iskali sve ta in pojasnila, in da 50 
mu pr idno dopisavali slavni učenjaki od vseh stranij . 

Pod izmiMjenim imenom s V i c k o D r a g a n e in » V i t o m a r « 
odpr l je T r s t e n j a k v »Novicaht prvi po t p o v e s t i m in h u m o 
r e s k a m . N jegove humoreske in šal j ive povesti, kater ih sc m n o g o v 
»Novicah f naha ja , bile bi Še dandenes j a k o pr i je tno berilo, ako bi v 
posebni zbirki prišle na svetlo. N jegov po top i s : »Iz p o t n e b i s a g e . 
Prijazni dopisi do strica l ircka D r a g a n a v V r b o v c u * ((859) j c j ako duhovi t 
in dovtipen, in n jegova novela » S l o v e n s k i L e a n d e r t , nat isnjena isto 
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leto v »Novicah« pod Šifro §§, j c g o t o v o jcdna najlepših slovenskih po-
vestij . Zdi se mi, kakor bi se bil Bleiweis do T r s t e n j a k o v i h časov brani l 
v »Novicah4 pr inašat i humoreske in povesti , v ka ter ih se govor i o — 
ljubezni (to so vć, da j a k o pošteni in nedolžni), in s t op rav tedaj , ko je 
T r s t e n j a k , duhovnik , v.ačel novele pisati, dale so »Novice« tudi drugim 
pisa te l jem nekol iko več dii^ka. 1 t u k a j jc bil T r s t e n j a k »promachos« 

V ßlc iweisovem »Koledarčku«, ki jo zdaj znanejSi in razširje-
nejši v novi izdavi »Zlatih klasov«, objavil je T r s t e n j a k novelo iz živ-
l jenja s lavnega u m e t n i k a Tici jana pod nas lovom » S l i k a r « ter opisal 
življenje svo jega d ragega pri jatel ja, i l irskega pesnika in Šta jerskega 
Slovenca S t a n k a V r a z a . 

Janežičevemu »Slovenskemu Glasniku« bil j e T r s t e n j a k ves čas 
priden podporn ik , k a k o r 2e popre j tudi njegovi »Slovenski Bceli«. 
K a k o r v »Novicah« zgodovinske in stari nos lovske, t a k a jc pr iobčaval 
v »Glasniku« bajeslovne, iz slovenskih pri slov ic, pesmij, običa jev po-
sne to pre i skave in jezikoslovne čr t ice; pošiljal mu je dopise, h u m o r e s k e 
(Vidin Dragan) te r naposled p r av s s tuden tovsk im h u m o r j e m leta 1867. 
spisal zänj pr i je tno poves t » K e l m o r a j n * . Iz tega časa, ko jc bil Trste-
n jak gimnazijalni p rofesor v Mariboru, n a h a j a sc več njegovih znan-
s tven ih nemških spisov v »Mittheilungen des historischen Vere ins für 
Kra tn« in v j ednakem časopisu k o r o š k e g a zgodovinskega društva, in 
po l eg vsega t ega tudi ma r ibo r ske gimnazije p r o g r a m a ni pozabil, V 
S lomškovih »Drobt in icaht razglasil j e životopis prvega s lovenskega la-
za rista, svo jega učenega pr i ja te l ja Janeza Kla jžar ja , v C o s t o v e m »Vod 
nikovem spomeniku« p o v e s t : » L j u d e v i t , k r a l j h r v a t s k i « , v »Zlatem 
veku« zgodovinsko črtico o Metodovi stoüci. Cel<5 »Slovenski Prijatelj« 
j e prinesel več njegovih pridig s podp i som M. T., vender so neka te re 
pod to šifro tudi M. T o r k a r j e v e . 

L e t a 1 3 6 t . dobil j e T r s t e n j a k far o sv. Jur i ja ob južni železnici, 
k j e r j e past i roval 7 let in pol. S to faro je združena velika kme t i j a 
111 človek se m o r a kar čuditi, odkod je Tr s t en jak , zdaj velike fa re 
župnik iti obäirne kmet i j e poljedelec, j emal čas, da jo poleg vseh teh 
opravi l nep res t ano pisal v.-л * Novice«, »Glasnik«, za Einspie ler jevega 
»Slovenca« (»Dalibor«), posebno še za »Letopis S lovenske Matice« in 
za vse d ruge s lovenske no vine. Zlasti ko so štajerski rodoljubi osno 
vali »Slovenski Narod« , odpr l si j e T r s t e n j a k novo polje svoji ne-
umorni delavnosti . Poleg brezštevilnih dopisov, pisal j e za t a list Ićpo 
v r s t o uvodnih člankov s podp i som »Juste milieu* ali »od Vogla j ne 
a pod izmišljenim gršk im imenom » E p i c h a r m o s « priobčil j e lepo 
število feuilletonov, ki so z zdravim h u m o r j e m in pr i je tno sa t i ro šiba l i 
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hibe naših poli t ičnih »velikanov« t e r opisavali s m e š n e s t rani n a š e g a 
j a v n e g a ž i v l j e n j a . 

L e t a }86S. preselil se jc na faro sv, Mart ina na Ponikvi. Tud i 
tuka j so ga tr la nepr i je tna b r e m ć n a znanstveno omikanemu č loveku 
ne vselej p r i j a j o t e g a kmeti js tv: i ; toda zdi se mi, kako r bi bilo T r s t e -
njaku s s t a r o s t j o in z delom n jegovega poklica raslo tudi veselje do 
l i terarnega delovanja . Poleg mnogoštevi ln ih dopisov o političnih s tva reh 
v »Novice«, »Slovenski N a r o d e , »Vater land« in »Politik*, osnoval si 
j e zdaj ж svoj časopis — »Zoro«, k a t e r o je tri leta s a m uredoval 
in z raznimi povesti mi, j ako zanimivimi životopisi s lovenskih pisa te l jev 
in umetn ikov, in s kul turnozgodovinskimi čr t icami o s k r b o v a l ; ah ker 
m u tudi »Zora« ni zadoščala, združil j e ž n jo še znans tveno pr i logo 
» V e s t n i k«. V oba lista jc pisal pod svoj im prav im imenom in pod 
različnimi šiframi. 

L e t a [ 8 7 4 . pričel j e novo d e l o , raz iskavanje v e n e t š č i n e . Sad 
n jegovih študij pdobČen je v štirih debelih zvezkih Matič inega * L e t o 
p i s a t . K a k o r že prej stari nos lovsko delo »Tr ig lav- , dal j e leta 1878, n a 
svet lo jezikoslovno kn j igo >Slovanščina v romanščini*, v ka ter i razlaga 
orte romanske , iz slovenščine vzete b e s e d e , ka ter ih profesor dr. Diez, 
os no vatel j r o m a n s k e m u jezikoslovja, ni mogel razložiti. O teh n jegov ih 
delih je rekel slavni slavist p rofesor Jagič učenemu Slovencu, ki ga je 
vpraša l , ka j meni on o Tr s t en jakov ih jezikoslovnih spis ih: »Jaz sve 
t u j e m g. Trs ten jaku , da mozeg svoj ih raziskovanj v n e m š k e m je-
ziku priobči ter jih posi je p rofesor ju A s e o l i j u v pretres. K d o drugi 
bi t ežko mogel o nj ih ' sodbo izreči,« Aftcoli, poro jen Goričan, j e namreč 
najslavnejši sedanj i i talijanski jezikoslovec in profesor v Milanu. 

Omeni t i hočem še, da hrani l jubl janska čitalnica T r s t e o j a k o v o 
melodramat i ško pesem »Vodnik*, ka tera se je v K r a n j i in L jub l j an i 
p reds tav l ja la ; da je zložil opero »Lada«, k a t e r o ima žc več let dr. B. 
Ipavec v rokah, in da s t a b r a t a Ipavca uglasbila več n jegovih pesmij, 
izmed ka te r ih jc Ona: »Tam za g ö r o zvezda sveti* že s k o r o p o p o l n o m a 
narodna pesem. L e t a 1875. in TS7Ö, priobčil je v »Slov. Narodu« več pre-
imenitnih, v s l o v e n s k o s lovs tveno zgodovino sezajočih s p o m i n o v iz 
svojega l i te rarnega življenja, Vsak , kdor se briga za našega s lovs tva 
zgodovino, j a k o m o r a obžalovat i , da T r s t e n j a k , k! je v do lgem s v o j e m 
življenji prišel v doti ko skora j z vsemi s lovenskimi pisatelji zadnj ih 
5 0 l e t : ki j e iz s amov ida in iz svoje i z k u š n j e poznal vse naše l i t e r a rno 
življenje od Prešernovih časov do s e d a j ; ki j e imel izvrsten spomin in iz-
reden talent, č loveka spoznati, in ga z malimi potezami opisati , t eh 
spominov ni nadaljeval . A že iz teh, ka r j ih je priobčil, vsak lahko 
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vidi, koliko gradiva bi bil T r s t e n j a k lahko pripravi l bodočemu literar-
nemu zgodovinar ju s lovenskemu . 

Iz n j egovega življenja bi bilo še dodati, da se je leta 1S79, pre-
selil za župnika v Star i T r g pri S lovenjem Gradci, Dasi boleben ii\ več-
kra t slab o voljen zaradi velikih skrbi j in nadležnostij , ka te re mu je naprav-
Ijala velika ekonomija , vender 111 opustil svo jega l i terarnega delovanja . 

L e t a 1880. osnoval je s prof. dr, K r e k o m in prof. dr. Ske tom v 
Celovci mesečnik »Kres«, ka te remu je bil ves čas n jegovega izha jan ja 
g lavni so t rudnik. N e k a j onduka j priobčenih spisov jc dal leta 1SS4. v po-
sebni knjižici na svet lo z nas lovom » W e r i a n d d e G r a z . Z^odovinsko-
rodos lovna razprava.« — Zadnji n jegov večji spis slove »Pannonica —-
Spomeniški listi. S v o j i m pr i ja te l jem ostavil Davor in T r s t e n j a k (1887)«.1) 

V r h u lega j e bil T r s t e n j a k tudi us tanovi te l j »Slovenskema pisa-
te l j skemu p o d p o r n e m u društvu», kako r je sploh značilno )ta lega vrlega 
moža, da jc di jake in mlade pisatelje z dobrimi sveti in nauki k a k o r 
tudi z gmotn imi pomočk i vel ikodušno podpiral. 

Za zasluge, pr idobl jene v vojaški bolnici na Ptujem, poslavil ga 
je presvet l i cesar z zlatim zaslužnim križcem in škof Slomšek g a je 
leta 1S59, imenoval knezoškofi jskim duhovnim svctovalccm, »Matica 
Slovenska» p a ga je leta [£78. izvolila čas tn im svojim druš tven i kom. 

v 

Zal mi je, da ne morem vsa j po vrhu, kakor n j egovo l i terarno 
življenje, opisali tudi n jegovega de lovanja v cerkvi in šoli in na po 
liričnem bojišči. Vem, da niti T r s t e n j a k a - p i s a t e l j a nisem takd opisal 
in ocenil, kako r zasluži, ali že iz t eh velikih potez, 5 katerimi s e m ga 
narisal , videl bode dragi čitatelj, da j e T r s t e n j a k delal v premtiozih 
l i terarnih s t r o k a h r v poeziji in novinarstvu, v s tar inoslovj i in v zgo-
dovin i ; povsod se bode l i terarna zgodovina spominja la T r s t e n j a k a med 
prvimi pisatelji slovenskimi. In četudi on, samouk, ki je živel daleč 
od velike bibli joteke in je mora l drage knj ige kupovat i za d rage novce, 
v znanstvenih s tvareh ni vselej pogodil p ravega , in četudi ostali spisi 
njegovi v obliki nisc vselej dovršeni, postavi l si j e ž njimi vender 
spomen ik *aere perennius* ter storil j e za svo j narod več, nego 
vsakdo izmed nas. Po vsi s lovenski zemlji slavljen, spoš tovan in čestit 
Starina — slovenskih domol jubov in pisatel jev veteran — legel j e zdaj 
73letni mož, u t ru j en k večnemu poči tku. K.. I. P. 

•J J al io n a t a n č e n spisek vseli T r s t e n j a k o v t h , po r a b i l i časopisih raztresenih m p r a v 
j e p r i o b č i l g. Л . F ć k o n j a le in l & S ? . v svoj i kii j i / . ici „ D a v o r i n T r s t e n j a k , s lovenski p isate l j" , 
n« ka te ro o p o z a r j a m o b r a k e svoje L'rciL 
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